Sicherheitsdokument fiir das 3er Set LED-Sterne
1. Produktiibersicht

Das 3er Set LED-Sterne ist ein dekoratives Beleuchtungselement, das speziell fiir die
Weihnachtszeit entwickelt wurde. Es enthalt insgesamt 350 warmweifde LEDs und ist
sowohl fiir den Innen- als auch den Auf3enbereich geeignet, dank seiner wetterfesten 1P44-
SchutzKklasse. Die Sterne sind mit einer integrierten Timerfunktion (6 Stunden an / 18
Stunden aus) ausgestattet und haben eine grof3ziigige Kabelldnge von 5 Metern.

2. Sicherheitshinweise

- Elektrische Sicherheit: Nur die mitgelieferte Spannungsversorgung verwenden. Nicht
mit anderen Netzteilen oder Verldngerungskabeln verwenden, die nicht den spezifischen
Anforderungen entsprechen.

- Wasserdichtigkeit: Die Sterne sind nach IP44 klassifiziert, was bedeutet, dass sie vor
Spritzwasser aus allen Richtungen geschiitzt sind. Fiir den Einsatz im Freien darauf achten,
dass die Steckverbindungen trocken bleiben.

- Lichtquelle: Die LEDs sind nicht austauschbar. Nach dem Ende ihrer Lebensdauer sind die
Leuchten zu entsorgen und diirfen nicht ge6ffnet oder manipuliert werden.

- Uberhitzung: Achte darauf, dass die Sterne nicht abgedeckt werden oder in der Nihe von
Wirmequellen wie Heizkdérpern oder offenen Flammen positioniert sind, um Uberhitzung
zu vermeiden.

- Befestigung: Die Sterne sicher und stabil aufstellen, insbesondere im Auféenbereich, um
das Risiko von Umkippen durch Wind oder andere dufdere Einfliisse zu vermeiden.

3. Benutzerhinweise

- Die Timerfunktion ermoglicht einen automatischen Betrieb. Stelle die Timerfunktion
entsprechend ein, um eine Uberbeanspruchung der LEDs zu vermeiden.

- Flexibilitit: Mit einer Kabelldnge von 5 Metern kannst du die Sterne flexibel platzieren.
Achte darauf, dass Kabel keine Stolperfallen darstellen oder beschidigt werden kénnen.

4. Wartung und Pflege

- Vor der Reinigung das Produkt immer vom Stromnetz trennen.

- Zum Reinigen ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch verwenden. Vermeide aggressive
Reinigungsmittel oder Losungsmittel, die das Material angreifen kénnen.

- Regelmaflig auf sichtbare Beschddigungen der Kabel oder der LEDs priifen. Bei
Beschidigungen das Set nicht weiter verwenden und Ersatz anfordern.



5. Entsorgung

- Die LEDs sind nicht austauschbar und das Produkt ist geméaf$ den ortlichen Vorschriften
fiir Elektroschrott zu entsorgen. Sorge dafiir, dass das Produkt umweltfreundlich und
nachhaltig recycelt wird.

6. Garantie

Das 3er Set LED-Sterne kommt mit einer begrenzten Garantie. Beachte die
Garantiebestimmungen und halte den Kaufbeleg fiir eventuelle Garantieanspriiche bereit.

Bei Fragen oder Problemen steht dir unser Kundenservice zur Verfligung. Es wird
empfohlen, dieses Sicherheitsdokument aufzubewahren und bei jeder Verwendung der
LED-Sterne zu beachten.



Safety document for the set of 3 LED stars
1. product overview

The set of 3 LED stars is a decorative lighting element that has been specially developed for
the Christmas season. It contains a total of 350 warm white LEDs and is suitable for both
indoor and outdoor use thanks to its weatherproof IP44 protection rating. The stars are
equipped with an integrated timer function (6 hours on / 18 hours off) and have a generous
cable length of 5 meters.

2. safety instructions

- Electrical safety: Only use the power supply provided. Do not use with other power
supplies or extension cables that do not meet the specific requirements.

- Watertightness: The stars are [P44 rated, which means that they are protected against
splashing water from all directions. For outdoor use, ensure that the plug connections
remain dry.

- Light source: The LEDs are not replaceable. At the end of their service life, the lights must
be disposed of and must not be opened or tampered with.

- Overheating: Make sure that the stars are not covered or positioned near heat sources
such as radiators or open flames to avoid overheating.

- Fastening: Set up the stars securely and stably, especially outdoors, to avoid the risk of
tipping over due to wind or other external influences.

3. user instructions

- The timer function enables automatic operation. Set the timer function accordingly to
avoid overloading the LEDs.

- Flexibility: With a cable length of 5 meters, you can position the stars flexibly. Make sure
that cables do not pose a tripping hazard or can be damaged.

4. maintenance and care

- Always disconnect the product from the power supply before cleaning.

- Use a dry or slightly damp cloth for cleaning. Avoid aggressive cleaning agents or solvents
that can attack the material.

- Check regularly for visible damage to the cables or LEDs. If the set is damaged, stop using it
and request a replacement.

5. disposal



- The LEDs are not replaceable and the product must be disposed of in accordance with
local regulations for electronic waste. Ensure that the product is recycled in an
environmentally friendly and sustainable manner.

6. Guarantee

The set of 3 LED stars comes with a limited warranty. Please note the warranty conditions
and have the proof of purchase ready for any warranty claims.

If you have any questions or problems, please contact our customer service. We recommend
that you keep this safety document in a safe place and refer to it every time you use the LED
stars.



Document de sécurité pour le jeu de 3 étoiles LED
1. apercu du produit

Le set de 3 étoiles LED est un élément d'éclairage décoratif spécialement concu pour la
période de Noél. Il contient au total 350 LED blanc chaud et convient aussi bien a l'intérieur
qu'a l'extérieur, grace a sa classe de protection P44 résistante aux intempéries. Les étoiles
sont équipées d'une fonction de minuterie intégrée (6 heures allumées / 18 heures
éteintes) et ont une longueur de cable généreuse de 5 meétres.

2. consignes de sécurité

- Sécurité électrique : n'utiliser que 1'alimentation électrique fournie. Ne pas utiliser avec
d'autres alimentations ou rallonges qui ne répondent pas aux exigences spécifiques.

- Etanchéité : les étoiles sont classées IP44, ce qui signifie qu'elles sont protégées contre les
projections d'eau de toutes les directions. Pour une utilisation a I'extérieur, veiller a ce que
les connecteurs restent secs.

- Source lumineuse : les LED ne sont pas remplacables. En fin de vie, les luminaires doivent
étre éliminés et ne doivent pas étre ouverts ou manipulés.

- Surchauffe : Veille a ce que les étoiles ne soient pas recouvertes ou positionnées a
proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs ou des flammes nues, afin d'éviter
toute surchauffe.

- Fixation : Placer les étoiles de maniere siire et stable, en particulier a 'extérieur, afin
d'éviter tout risque de renversement dii au vent ou a d'autres influences extérieures.

3. conseils d'utilisation

- La fonction de minuterie permet un fonctionnement automatique. Réglez la fonction de
minuterie en conséquence afin d'éviter de surcharger les LED.

- Flexibilité : avec une longueur de cable de 5 metres, tu peux placer les étoiles de maniere
flexible. Veille a ce que les cables ne constituent pas un risque de trébuchement ou
d'endommagement.

4. entretien et maintenance

- Débranchez toujours le produit du secteur avant de le nettoyer.

- Pour le nettoyage, utiliser un chiffon sec ou légérement humide. Evite les produits de
nettoyage agressifs ou les solvants qui peuvent endommager le matériau.

- Vérifier régulierement que les cables ou les LED ne présentent pas de dommages visibles.
En cas d'endommagement, ne plus utiliser le set et demander son remplacement.



5. élimination

- Les LED ne sont pas remplacables et le produit doit étre mis au rebut conformément aux
réglementations locales en matiere de déchets électriques. Veille a ce que le produit soit
recyclé de maniére écologique et durable.

6. Garantie

Le jeu de 3 étoiles LED est livré avec une garantie limitée. Consulte les conditions de
garantie et garde la preuve d'achat a portée de main pour toute demande de garantie.

Si tu as des questions ou des problémes, notre service clienteéle est a ta disposition. Il est
recommandé de conserver ce document de sécurité et d'en tenir compte a chaque fois que
tu utilises les étoiles a LED.



Documento di sicurezza per il set di 3 stelle LED
1. Panoramica del prodotto

Il set di 3 stelle a LED & un elemento decorativo sviluppato appositamente per il periodo
natalizio. Contiene un totale di 350 LED bianchi caldi ed e adatto sia all'uso interno che
esterno grazie al grado di protezione 1P44, resistente alle intemperie. Le stelle sono dotate
di una funzione timer integrata (6 ore di accensione / 18 ore di spegnimento) e hanno un
cavo lungo 5 metri.

2. istruzioni di sicurezza

- Sicurezza elettrica: utilizzare esclusivamente l'alimentatore in dotazione. Non utilizzare
altri alimentatori o cavi di prolunga che non soddisfino i requisiti specifici.

- Impermeabilita: le stelle sono classificate IP44, il che significa che sono protette dagli
spruzzi d'acqua provenienti da tutte le direzioni. Per 1'uso all'aperto, assicurarsi che le
connessioni a spina rimangano asciutte.

- Sorgente luminosa: i LED non sono sostituibili. Al termine della loro vita utile, le luci
devono essere smaltite e non devono essere aperte o manomesse.

- Surriscaldamento: per evitare il surriscaldamento, assicurarsi che le stelle non siano
coperte o posizionate vicino a fonti di calore come termosifoni o fiamme libere.

- Fissaggio: Installare le stelle in modo sicuro e stabile, soprattutto all'aperto, per evitare il
rischio di ribaltamento a causa del vento o di altre influenze esterne.

3. istruzioni per l'utente

- La funzione timer consente il funzionamento automatico. Impostare la funzione timer di
conseguenza per evitare di sovraccaricare i LED.

- Flessibilita: con un cavo lungo 5 metri, e possibile posizionare le stelle in modo flessibile.
Assicuratevi che i cavi non costituiscano un pericolo di inciampo o possano essere
danneggiati.

4. manutenzione e cura

- Prima di procedere alla pulizia, scollegare sempre il prodotto dall'alimentazione.

- Per la pulizia, utilizzare un panno asciutto o leggermente umido. Evitare detergenti
aggressivi o solventi che possono aggredire il materiale.

- Controllare regolarmente che non vi siano danni visibili ai cavi o ai LED. Se il set &
danneggiato, smettere di usarlo e richiederne la sostituzione.

5. smaltimento



- I LED non sono sostituibili e il prodotto deve essere smaltito in conformita alle normative
locali sui rifiuti elettronici. Assicurarsi che il prodotto venga riciclato in modo ecologico e
sostenibile.

6. Garanzia

Il set di 3 stelle LED viene fornito con una garanzia limitata. Si prega di osservare le
condizioni di garanzia e di tenere a portata di mano la prova d'acquisto per eventuali
richieste di garanzia.

In caso di domande o problemi, contattare il nostro servizio clienti. Si consiglia di
conservare questo documento di sicurezza in un luogo sicuro e di consultarlo ogni volta che
si utilizzano le stelle LED.



Documento de seguridad para el juego de 3 estrellas LED
1. descripcion del producto

El juego de 3 estrellas LED es un elemento de iluminacién decorativo especialmente
desarrollado para la temporada navidefia. Contiene un total de 350 LED de color blanco
calido y es apto tanto para interiores como para exteriores gracias a su grado de protecciéon
IP44 resistente a la intemperie. Las estrellas estan equipadas con una funcién de
temporizador integrada (6 horas encendidas / 18 horas apagadas) y tienen un generoso
cable de 5 metros de longitud.

2. instrucciones de seguridad

- Seguridad eléctrica: Utilice Unicamente la fuente de alimentacién suministrada. No lo
utilice con otras fuentes de alimentacion o cables alargadores que no cumplan los requisitos
especificos.

- Estanqueidad: Las estrellas tienen un grado de proteccién IP44, lo que significa que estan
protegidas contra las salpicaduras de agua procedentes de todas las direcciones. Para uso
en exteriores, asegurese de que las conexiones de enchufe permanezcan secas.

- Fuente de luz: Los LED no son sustituibles. Al final de su vida 1til, las luces deben
desecharse y no deben abrirse ni manipularse.

- Sobrecalentamiento: Asegtrate de que las estrellas no estén cubiertas ni colocadas cerca
de fuentes de calor como radiadores o llamas abiertas para evitar el sobrecalentamiento.

- Fijacion: Coloque las estrellas de forma segura y estable, especialmente al aire libre, para
evitar el riesgo de vuelco debido al viento u otras influencias externas.

3. instrucciones de uso

- La funcidén de temporizador permite el funcionamiento automatico. Ajuste la funcion de
temporizador en consecuencia para evitar sobrecargar los LED.

- Flexibilidad: con una longitud de cable de 5 metros, puedes colocar las estrellas de forma
flexible. Asegurate de que los cables no supongan un peligro de tropiezo o puedan dafarse.

4. mantenimiento y cuidado

- Desconecte siempre el producto de la red eléctrica antes de limpiarlo.

- Utilice un pafio seco o ligeramente humedecido para la limpieza. Evite productos de
limpieza agresivos o disolventes que puedan atacar el material.

- Compruebe regularmente si los cables o los LED presentan dafios visibles. Si el aparato
esta dafiado, deje de utilizarlo y solicite su sustitucion.



5. eliminacién

- Los LED no son sustituibles y el producto debe desecharse de acuerdo con la normativa
local sobre residuos electrénicos. Asegurese de que el producto se recicla de forma
sostenible y respetuosa con el medio ambiente.

6. Garantia

El juego de 3 estrellas LED tiene una garantia limitada. Ten en cuenta las condiciones de la
garantia y ten a mano el comprobante de compra para cualquier reclamacién en garantia.

Si tiene alguna duda o problema, péngase en contacto con nuestro equipo de atencién al
cliente. Le recomendamos que guarde este documento de seguridad en un lugar seguro y
que lo consulte cada vez que utilice las estrellas LED.



JlokyMeHT 3a 6e30macHOCT 3a koMmiiekTa oT 3 LED 3Be3au
1. mperJsies Ha NPOAYKTaA

KomniekTsT 0T 3 LED 3Be3u e flekopaTUBEH CBETJIMHEH eJIEMEHT, CIEel[uaHO
pa3paboTeH 3a KoJeHUs ce30H. Toi cbabprKa 06110 350 Tonmo6esun CBETOAU0/IA U €
HOAXOASAI] KAKTO 32 BbTPEIHA, TAKa U 33 BbHIIHA ynoTpe6a 6/arojapeHre Ha CTelleHTa
cy Ha 3amuTa 1P44. 3Be3iuTe ca 060py/IBaHU C BrpajJieH TaiiMep (6 4aca BK/Io4YBaHe / 18
yaca U3KJII0YBaHe) U UMaT roJisfiMa J'b/bKHMHA Ha Kabesia oT 5 MeTpa.

2. MUHCTPYKIMU 3a 6€30MacHOCT

- Enextpuyecka 6e3onacHocT: M3noJsi3BaliTe caMo NpelocTaBeHOTO 3aXpaHBaHe. He
W310J13BalTe APYTry 3aXpaHBalld YCTPOUCTBA UJIH YA bXKUTENHU Kabesu, KOUTO He
OTroBapsIT Ha cneluPUUYHUTE U3SUCKBAHHUS.

- Bomonenponunaemoct: 3Be3guTe ca c KJaac Ha 3aujuta [P44, koeTo o3Ha4daBa, 4ye ca
3alUTEHU OT NP'BCKH BOJIA OT BCUYKU MOCOKHU. [Ipu M3no/13BaHe HA OTKPUTO Ce YBEPETE, 4e
HIeNnceJHUTE BPb3KH OCTABAT CYXH.

- U3ToyHMK Ha cBeT/IMHA: CBETOAUOAUTE HE MOraT Jia ce 3aMeHdT. Cie U3TUYaHe Ha
€KCIJIoAaTal[MOHHUS UM CPOK CBETJIMHUTE TPSAGBA /1a Ce U3XBBPJIAT U He TPsAOBa Jia ce
OTBapST WJIK J]a Ce MaHUMYJIUPaT.

- [IperpsiBaHe: YBepeTe ce, Ue 3Be3/JUTe He ca IOKPUTH UJIM IOCTAaBEHU B 6JIM30CT [0
M3TOYHHUIM Ha TOIJIMHA, KATO PAZUATOPH WM OTKPUT IJIaM'bK, 32 /]a U36erHeTe
nperpsiBaHe.

- 3akonyaBaHe: [locTaBeTe 3Be3uTe 3/paBO U CTAOUJIHO, 0COOEHO HA OTKPUTO, 3a Ja
n36erHeTe pyUcka oT npeo6pbllaHe NOPaZHY BATbP WK APYTrH BbHIIHU Bb3/€eCTBUSI.

3. HHCTPYKIMH 33 IOTPeOUTE S

- @yHKLHMsATA 32 TallMep [103B0OJIsIBa aBTOMaTU4HA paboTta. Hactpoitte ¢pyHKIMsTa Ha
TalMepa 10 NOAXO0AAL HA4MH, 3a ia U3berHeTe IpeToOBapBaHe Ha CBETOAUOAUTE.

- 'bBKaBoOCT: C ABJI’KMHA Ha Kabesa oT 5 MeTpa MOXKeTe Od IO3UIHUOHUPpaTe 3Be3AUTe
I'bBKaBO. YBepeTe ce, ye KabeJIuTe He Cb3/4aBaT OIMAaCHOCT OT CII'bBaHe K HE MOraT Jia Cce
NoBpeaAT.

4. noAApPBAKKA U TPHKHU

- BuHaru uskiao4yBauTe NPOAYKTA OT €JIEKTPHUYECKOTO 3aXpaHBaHe Ipeaur IMOYKMCTBAHE.

- Usnoun3Baiite CyXa WJIH JIEKO BJIaXXHa K'bpIld 3a IOYXMCTBAHE. H36greaiiTe arpeCMuBHHU
IMMOYUCTBAIIH TPpENnapaTHu UKW pa3TBOPUTEJIN, KOUTO MOraT [d aTAKyBaT MaTepHaJia.



- HpOBepHBaﬁTe peAoBHO 3a BUAMMM ITOBPeaH 110 KabeJyIuTe UiIn CBETOAUOJHUTE. Axo
KOMIVIEKT'BT € IIOBPEJEH, CIpeTe Aa I'o U3I10JI3BaTe U MoK CKalTe 3aMsiHa.

5. U3XBBPJITHE

- CBeTOIMO/INTE HEe MOTaT /la Ce 3aMeHST U NPOJYKThT TPsOBa Ja ce U3XBbPJIA B
CbOTBETCTBHE C MECTHUTE pa3nope/ 0y 3a eJIeKTPOHHU OTIAA'bIU. YBEpeTe ce, 4e
NPOAYKTBT Ce PELUKJINPA [10 €KOJIOroCh06pa3eH U yCTOWYHUB HAYHUH.

6. 'apaHnusa

KoMmmiekTsT oT 3 LED 3Be3/i1 ce npejjiara c orpaHu4eHa rapasiys. MoJsi, o6’bpHeTe
BHHMMaHUe Ha rapaHLMOHHUTE yCJA0BHUS U IO OTBETE [J0KA3aTeJCTBOTO 3a NOKYIIKA 3a
€BEeHTYa/IHA FapaHLiMOHHU IPEeTEeHL1H.

AKO UMaTe HAKAaKBU BbIIPOCH WJIH MP0o6JeMH, MOJIs, CBbPKeTe ce C HalllUs eKHUII 3a
00CIy>XBaHe Ha KJWEeHTH. [I[penopbyBaMe B Jja CbXpaHsABaTe TO3U JOKYMEHT 3a
6€e30IMacHOCT Ha CUTYPHO MSICTO U /1a Ce 00PbIIATE KbM HET'O BCEKH II'bT, KOTATO
n3snonas3sate LED 3Be3auTe.



Bezpecnostni dokument pro sadu 3 hvézd LED
1. ptehled produktti

Sada 3 LED hvézd je dekorativni svételny prvek vyvinuty specialné pro vanoc¢ni obdobi.
Obsahuje celkem 350 teplych bilych LED diod a diky kryti IP44 je vhodna pro vnitini i
venkovni pouZziti. Hvézdy jsou vybaveny integrovanou funkci ¢asovace (6 hodin sviti / 18
hodin nesviti) a maji velkorysou délku kabelu 5 metri.

2. bezpecnostni pokyny

- Elektricka bezpec¢nost: PouZivejte pouze dodany zdroj napajeni. NepouZivejte jiné napajeci
zdroje nebo prodluZovaci kabely, které nespliiuji specifické poZadavky.

- Vodotésnost: Hvézdice maji kryti IP44, coZ znamen3, Ze jsou chranény proti strikajici vodé
ze vSech sméri. Pfi venkovnim pouziti zajistéte, aby zastrckové spoje ziistaly suché.

- Zdroj svétla: LED diody nejsou vyménitelné. Po skonceni Zivotnosti musi byt svételné
zdroje zlikvidovany a nesmi se otevirat ani s nimi manipulovat.

- Prehrati: Dbejte na to, aby hvézdy nebyly zakryté nebo umisténé v blizkosti zdrojt tepla,
jako jsou radiatory nebo otevireny oheni, aby nedoslo k jejich prehrati.

- Zapinani: Upevnéni: Hvézdy postavte bezpecné a stabilné, zejména venku, abyste predesli
riziku prevraceni vlivem vétru nebo jinych vnéjsich vlivi.

3. navod k pouziti

- Funkce ¢asovace umoziiuje automaticky provoz. Funkci ¢asovace nastavte odpovidajicim
zplsobem, aby nedoslo k pretiZeni LED diod.

- Flexibilita: Diky délce kabelu 5 metri mtzete hvézdy flexibilné umistit. Dbejte na to, aby
kabely neptedstavovaly nebezpeci zakopnuti nebo aby nemohlo dojit k jejich poSkozeni.

4.udrzba a péce
- Pred cisténim vZdy odpojte vyrobek od napajeni.

- K ¢isténi pouzivejte suchy nebo mirné navlhceny hadrik. Vyhnéte se agresivnim cisticim
prostiedkiim nebo rozpoustédliim, které mohou napadnout material.

- Pravidelné kontrolujte, zda nejsou kabely nebo diody LED viditelné poSkozeny. Pokud je
sada poskozena, prestante ji pouZzivat a pozadejte o vyménu.

5. likvidace



- LED diody nejsou vyménitelné a vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi
piredpisy pro elektronicky odpad. Zajistéte, aby byl vyrobek recyklovan zplisobem Setrnym
k Zivotnimu prostredi a udrzitelnym zptsobem.

6. Zaruka

Na sadu 3 LED hvézdicek se vztahuje omezena zaruka. Vezméte prosim na védomi zarucni
podminky a ptipravte si doklad o koupi pro ptripadnou reklamaci.

V pripadé jakychkoli dotazti nebo problémi se obratte na nas zakaznicky servis.
Doporucujeme, abyste si tento bezpecnostni dokument uloZili na bezpe¢ném misté a
nahlédli do néj pri kazdém pouziti LED hvézdic.



Sikkerhedsdokument for seettet med 3 LED-stjerner
1. Produktoversigt

Seettet med 3 LED-stjerner er et dekorativt belysningselement, der er specielt udviklet til
juletiden. Det indeholder i alt 350 varmhvide LED'er og er velegnet til bade indendgrs og
udendgrs brug takket vaere den vejrbestandige IP44-beskyttelsesgrad. Stjernerne er
udstyret med en integreret timerfunktion (6 timer taendt / 18 timer slukket) og har en
genergs kabellzengde pad 5 meter.

2. Sikkerhedsinstruktioner

- Elektrisk sikkerhed: Brug kun den medfglgende strgmforsyning. Brug ikke andre
strgmforsyninger eller forleengerkabler, der ikke opfylder de specifikke krav.

- Vandtaethed: Stjernerne er IP44-klassificerede, hvilket betyder, at de er beskyttet mod
vandsprgijt fra alle retninger. Ved udendgrs brug skal man sgrge for, at stikforbindelserne
forbliver tgrre.

- Lyskilde: LED'erne kan ikke udskiftes. Efter endt levetid skal lamperne bortskaffes og ma
ikke dbnes eller manipuleres.

- Overophedning: Sgrg for, at stjernerne ikke tildaekkes eller placeres i neerheden af
varmekilder som radiatorer eller dben ild for at undga overophedning.

- Fastggrelse: Opstil stjernerne sikkert og stabilt, iseer udendgrs, for at undga risikoen for, at
de velter pa grund af vind eller andre ydre pavirkninger.

3. Brugervejledning

- Timerfunktionen muligggr automatisk drift. Indstil timerfunktionen i overensstemmelse
hermed for at undga overbelastning af lysdioderne.

- Fleksibilitet: Med en kabellzengde pa 5 meter kan du placere stjernerne fleksibelt. Sgrg for,
at kablerne ikke udggr en snublefare eller kan blive beskadiget.

4. Vedligeholdelse og pleje

- Afbryd altid produktet fra strgmforsyningen fgr renggring.

- Brug en tgr eller let fugtig klud til renggring. Undga aggressive renggringsmidler eller
oplgsningsmidler, der kan angribe materialet.

- Tjek regelmaessigt for synlige skader pa kabler eller lysdioder. Hvis sattet er beskadiget,
skal du holde op med at bruge det og bede om at fa det udskiftet.

5. Bortskaffelse



- LED'erne kan ikke udskiftes, og produktet skal bortskaffes i overensstemmelse med de
lokale regler for elektronisk affald. Sgrg for, at produktet genbruges pa en miljgvenlig og
beeredygtig made.

6. Garanti

Seettet med 3 LED-stjerner leveres med en begraenset garanti. Veer opmaerksom pa
garantibetingelserne, og hav kgbsbeviset klar til eventuelle garantikrav.

Hvis du har spgrgsmal eller problemer, bedes du kontakte vores kundeserviceteam. Vi
anbefaler, at du opbevarer dette sikkerhedsdokument et sikkert sted og slar op i det, hver
gang du bruger LED-stjernerne.



Turvallisuusasiakirja 3 LED-tahden sarjalle
1. Tuotteen yleiskuvaus

3 LED-tdhden sarja on koristeellinen valaistuselementti, joka on kehitetty erityisesti
joulusesonkia varten. Se sisaltdaa yhteensa 350 lampiman valkoista LED-valoa, ja se soveltuu
saankestiavan 1P44-suojaluokituksen ansiosta seka sisa- etta ulkokayttoon. Tahdet on
varustettu integroidulla ajastintoiminnolla (6 tuntia pailla / 18 tuntia pois paaltd) ja niissa
on runsas 5 metrin johtopituus.

2. turvallisuusohjeet

- Sihkoturvallisuus: Kiyti vain mukana toimitettua virtalihdetti. Ali kiyta muita
virtaldhteita tai jatkojohtoja, jotka eivat tayta erityisvaatimuksia.

- Vesitiiviys: Tahdet ovat IP44-luokiteltuja, mika tarkoittaa, ettd ne on suojattu
roiskevedeltd kaikista suunnista. Ulkokdytdssa varmista, ettd pistokeliitinnat pysyvat
kuivina.

- Valonldhde: LEDit eivat ole vaihdettavissa. Kayttoidn paatyttya valaisimet on havitettava,
eika niitd saa avata tai peukaloida.

- Ylikuumeneminen: Varmista, ettd tahtia ei peiteta tai aseteta lahelle lammonlahteita, kuten
lampopattereita tai avotulta, ylikuumenemisen valttamiseksi.

- Kiinnitys: Etenkin ulkona, jotta valtetdadn tuulen tai muiden ulkoisten vaikutusten
aiheuttama kaatumisvaara.

3. kayttoohjeet

- Ajastintoiminto mahdollistaa automaattisen toiminnan. Aseta ajastintoiminto vastaavasti,
jotta LEDit eivat ylikuormitu.

- Joustavuus: 5 metrin pituisen kaapelin ansiosta voit sijoittaa tdhdet joustavasti. Varmista,
ettd kaapelit eivit ole kompastumisvaara tai ettd ne eivat voi vahingoittua.

4. huolto ja hoito

- Irrota tuote aina virtaldhteestd ennen puhdistusta.

- Kayta puhdistukseen kuivaa tai hieman kosteaa liinaa. Valta aggressiivisia
puhdistusaineita tai liuottimia, jotka voivat hyokata materiaaliin.

- Tarkista sddnnollisesti, ettei kaapeleissa tai LEDeissa ole ndkyvia vaurioita. Jos laite on
vaurioitunut, lopeta sen kaytto ja pyyda sen vaihtoa.

5. havittaminen



- Ledit eivat ole vaihdettavissa, ja tuote on havitettdava paikallisten elektroniikkaromua
koskevien maaraysten mukaisesti. Varmista, ettd tuote kierratetdan ymparistoystavallisella
ja kestavalla tavalla.

6. Takuu

3 LED-tdhden sarjalla on rajoitettu takuu. Huomioi takuuehdot ja pida ostotodistus valmiina
mahdollisia takuuvaatimuksia varten.

Jos sinulla on kysyttdavaa tai ongelmia, ota yhteytta asiakaspalvelutiimiimme.
Suosittelemme, etta sdilytat timan turvallisuusasiakirjan turvallisessa paikassa ja luet sen
aina, kun kaytat LED-tdhtia.



'Eyypa@o ac@akieiag yia to ot Twv 3 acteplwv LED
1. emokOTMON TIPOIOVTOG

To oet pe 3 aotépla LED eival éva SLaKooUNTIKO 0TOLXE(0 PWTIOHOU TV €XeL avamTuyBel
e101KG Yo TV TEpiodo Twv Xplotovyévvwy. [eptéxel cuvoAkd 350 {eotd Asukda LED kot
elval KaTaAANAo TOGO Yo ECWTEPLKT OGO KAL YL EEWTEPLKT XPNOT, XAPT OTNV KALPLKT
mpootacia IP44. Ta actépla eivat eEomAlopuéva e EVOwUaTWUEVT AstToupyia
xpovodiakomt (6 wpeg evepyomoinong / 18 wpeg amevepyomoinong) kot StabBETouvv
YEWALOSwPo KaAWSL0 PUKoUG 5 pHETpwV.

2. 08nyieg aopareiag

- HAektpkn ac@aAeio: XpnoLUooLeEiTe HOVO TO TIAPEXOUEVO TPOPOSOTIKO. M)
XPNOLUOTIOLEITE pe AN TPOPOSOTIKG 1) KAAWSIA TTPOEKTAGNG TIOU SEV TIANPOVV TIG
OUYKEKPLUEVEG ATIALTTOELG.

- Zteyavomta: Ta aotépla €xovv Babuod mpootaciag IP44, Tou onpaivel 6TL
TPOOTATEVOVTAL ATO TIUTCIALEG VEPOU ATtO OAEG TIG KatevBUvoels. I xprjom o€ e§wtepikon
xwpovg, BeBatwdeite dTL ot cLVSETELS TOV PUCUATOS TTAPAUEVOUV GTEYVEG.

- [Inynq @wT66: Ot Auyvieg LED 8gv umopovv va avtikataotabovv. ZTo TEA0G TG SlapKelag
(NG TOVG, TA POTA TIPETEL VA ATIOPPLITTTOVTAL KL SEV TIPETEL VAL avolyovTal 1] va
Tapaflafovral.

- YmepBéppavon: BeBawwbeite 0TI Ta aotépla Sev elval KaAvppéva 1 TomoBeTnpuéva KovTd
o€ TNYEG BEPUOTNTAG, OTIWS KAAOPLPEP T) AVOLXTES PAGYES, YLIX VA ATIOPUYETE TNV
vmepOEppavon.

- KAelowo: TomoBetoTe Tal AOTEPLA LE ACPAAELX KOL OTABEPOTNTA, ELSIKA OE EEWTEPLIKOVG
XWPOUG, YA VAL ATTOPUYETE TOV KIVOUVO avaTpoT§ Adyw avEROU 1 GAAWY EEWTEPIKWV
EMSPACEWV.

3. odnyieg xpriong

- H Aettoupyia xpovoSLakoTTn eMITPETEL TNV AUTOUAT AElTovpyia. PuBuiote avaAoya T
AELTOVPYIX XPOVOSLAKOTITI YLX VA ATTOPUYETE TNV UTIEPPOPTWAT TwV AVXVIwV LED.

- EveAlia: Me pnxog kalwsbiov 5 pétpwy, umopeite va TOTODETHOETE TA AOTEPLA UE
eveAldia. BeBawwbeite 6TL T KAOAWSLX SV ATTOTEAOVV KIVOUVO GKOVTAUNATOG 1) LTIOPOVV VX
KATAGTPAPOVV.

4. cuvTipNoN KoL PPOVTISa

- AmoouvdéeTe TAVTA TO TPOTOV ATIO TNV TTAPOXT] PEVHATOG TIPLV ATTO TOV KABAPLoUO.



- Xpnoomouote v 0TEYVO 1 EAAPPWS UYPO Tavi yia Tov KaBaplopd. Amo@UyeTe
EMOETIKA KABAPLOTIKA 1) SIAAVTEG IOV UTTOPOVV VA TIPOGBAAOVV TO VALKO.

- EAEYXETE TAKTIKA Y1 0paTEG (NULEG O0TA KAAWSIX 1] oTIg Auyvies LED. Edv To o€t £xel
vmooTel (NULE, CTAPATI|OTE VX TO XPTOLLOTIOLEITE KAl {NTIOTE AVTIKATACTAOT).

5. 81a0¢eom

- Ot Auyvieg LED 8ev pmopolv va avTiKataoTaBoUV Kot TO TPoToV TPETEL VX ATtopPITITETAL
OUHQ®VA [IE TOUG TOTILKOUS KAVOVIOHOUG Yl T NAEKTPOVIKG amofAnTa. Befawwbeite tL TO
TPOIOV AVAKUKAWVETAL PE PIALKO TIPOG TO TEPLBAAAOV Kal BLLGLUO TPOTIO.

6. Eyyonon

To oet Twv 3 acteplwv LED cuvodevetal amod meploplopévn eyyimaon. lapakaieiote va
AGBete VITOYT 0AG TOUG OPOUG EYYUNONG KAL VA EXETE ETOLUN TNV ATIOSELEN AYOpPAS YL TUXOV
afLwoelg eyyimong.

Edv éxete 0TIOLECONTIOTE EPWTNCELS 1) TIPOPBANUATA, TIAPAKAAOVUE ETKOIVWVIOTE UE TNV
ouada eELTMPETNONG TTEAATWV UG, ZAG CUVIGTOVUE VX (PUAGEETE AUTO TO EYYPAPO
AoPAAELNG OE ATPAAEG LEPOG KAL VA AVATPEXETE O€ AUTO KABE (POPA IOV XPNOLUOTIOLELTE T
aotépla LED.



Biztonsagi dokumentum a 3 LED csillagh6l all6 készlethez
1. termék attekintés

A 3 LED-es csillagokbdl all6 szett egy kifejezetten a karadcsonyi szezonra kifejlesztett
dekorativ vilagitéelem. Osszesen 350 melegfehér LED-et tartalmaz, és az id6jarasallo 1P44-
es védettségnek koszonhetden beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. A csillagok
beépitett id6zit6 funkcidval rendelkeznek (6 éra bekapcsolas / 18 éra kikapcsolas), és
nagyvonald, 5 méter hossziisagu kabellel rendelkeznek.

2. biztonsagi utasitasok

- Elektromos biztonsag: Csak a mellékelt tApegységet hasznalja. Ne hasznalja mas
tapegységekkel vagy hosszabbit6 kdbelekkel, amelyek nem felelnek meg a specialis
kovetelményeknek.

- Vizzaro6sag: A csillagok 1P44-es besorolastuiak, ami azt jelenti, hogy minden irdnybol érkezé
froccsend viz ellen védettek. Kiiltéri hasznalat esetén ligyeljen arra, hogy a
dugaszcsatlakozasok szarazon maradjanak.

- Fényforras: A LED-ek nem cserélhetdk. Az élettartamuk végén a lampadkat el kell dobni, és
nem szabad kinyitni vagy megbolygatni.

- Talmelegedés: A tulmelegedés elkertilése érdekében iigyeljen arra, hogy a csillagok ne
legyenek letakarva, illetve ne legyenek héforrasok, példaul radiatorok vagy nyilt langok
kozelében elhelyezve.

- Rogzités: A csillagokat biztonsagosan és stabilan allitsa fel, kiillon6sen a szabadban, hogy
elkertiilje a szél vagy mas kiils6 hatasok miatti felborulas veszélyét.

3. hasznalati utasitas

- Az id6zit6 funkci6 lehetévé teszi az automatikus miikodést. Az id6zit6é funkciot ennek
megfelel6en allitsa be, hogy elkeriilje a LED-ek tulterhelését.

- Rugalmassag: Az 5 méteres kabelhossztisagnak kdszonhetéen a csillagok rugalmasan
elhelyezhetdk. Ugyeljen arra, hogy a kabelek ne jelentsenek botlasveszélyt, illetve ne
sériilhessenek meg.

4. karbantartas és gondozas

- Tisztitas el6tt mindig valassza le a terméket a tapegységrol.

- A tisztitashoz hasznaljon szaraz vagy enyhén nedves ruhat. Keriilje az agressziv
tisztitoszereket vagy olddszereket, amelyek megtamadhatjak az anyagot.

- Rendszeresen ellendrizze a kdbelek vagy a LED-ek lathatd sériiléseit. Ha a késziilék sériilt,
ne hasznalja tovabb, és kérjen cserét.



5. artalmatlanitas

- A LED-ek nem cserélhetok, és a terméket az elektronikai hulladékra vonatkozé helyi
el6irasoknak megfelel6en kell megsemmisiteni. Gondoskodjon a termék kornyezetbarat és
fenntarthaté médon térténd Gjrahasznositasarél.

6. Garancia

A 3 LED-es csillagokbdl all6 készlet korlatozott garanciaval rendelkezik. Kérjiik, vegye
figyelembe a garancidlis feltételeket, és tartsa készenlétben a vasarlast igazol6 bizonylatot a
garancialis igények érvényesitéséhez.

Ha barmilyen kérdése vagy problémadja van, kérjiik, forduljon tigyfélszolgalatunkhoz.
Javasoljuk, hogy ezt a biztonsagi dokumentumot tartsa biztonsagos helyen, és minden
alkalommal, amikor a LED-csillagokat hasznalja, hivatkozzon ra.



Veiligheidsdocument voor de set van 3 LED-sterren
1. productoverzicht

De set van 3 LED-sterren is een decoratief verlichtingselement dat speciaal is ontwikkeld
voor de kerstperiode. Hij bevat in totaal 350 warmwitte LED's en is geschikt voor zowel
binnen als buiten dankzij de weerbestendige [P44-beschermingsgraad. De sterren zijn
uitgerust met een geintegreerde timerfunctie (6 uur aan / 18 uur uit) en hebben een royale
kabellengte van 5 meter.

2. veiligheidsinstructies

- Elektrische veiligheid: Gebruik alleen de meegeleverde voeding. Gebruik geen andere
voedingen of verlengkabels die niet voldoen aan de specifieke vereisten.

- Waterdichtheid: De sterren hebben een IP44-classificatie, wat betekent dat ze beschermd
zijn tegen spatwater uit alle richtingen. Zorg er bij gebruik buitenshuis voor dat de
stekkerverbindingen droog blijven.

- Lichtbron: De LED's zijn niet vervangbaar. Aan het einde van hun levensduur moeten de
lampjes worden weggegooid en mogen ze niet worden geopend of gemanipuleerd.

- Oververhitting: Zorg ervoor dat de sterren niet worden afgedekt of in de buurt staan van
warmtebronnen zoals radiatoren of open vuur om oververhitting te voorkomen.

- Bevestiging: Zet de sterren stevig en stabiel neer, vooral buiten, om te voorkomen dat ze
omvallen door wind of andere invloeden van buitenaf.

3. gebruikersinstructies

- De timerfunctie maakt automatische werking mogelijk. Stel de timerfunctie
dienovereenkomstig in om overbelasting van de LED's te voorkomen.

- Flexibiliteit: Met een kabellengte van 5 meter kun je de sterren flexibel plaatsen. Zorg
ervoor dat de kabels geen struikelgevaar vormen of beschadigd kunnen raken.

4. onderhoud en verzorging

- Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het product schoonmaakt.

- Gebruik een droge of licht vochtige doek voor het reinigen. Vermijd agressieve
schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen die het materiaal kunnen aantasten.

- Controleer regelmatig op zichtbare schade aan de kabels of LED's. Als de set beschadigd is,
gebruik hem dan niet meer en vraag om vervanging.

5. verwijdering



- De LED's zijn niet vervangbaar en het product moet worden weggegooid volgens de
plaatselijke voorschriften voor elektronisch afval. Zorg ervoor dat het product op een
milieuvriendelijke en duurzame manier wordt gerecycled.

6. Garantie

De set van 3 LED-sterren wordt geleverd met een beperkte garantie. Let op de
garantievoorwaarden en houd het aankoopbewijs bij de hand voor eventuele
garantieclaims.

Neem bij vragen of problemen contact op met onze klantenservice. Wij raden u aan dit
veiligheidsdocument goed te bewaren en het te raadplegen telkens wanneer u de LED-
sterren gebruikt.



Dokument bezpieczenstwa dla zestawu 3 gwiazdek LED
1. przeglad produktow

Zestaw 3 gwiazdek LED to dekoracyjny element o$wietleniowy opracowany specjalnie na
sezon $wigteczny. Zawiera tgcznie 350 cieptobiatych diod LED i nadaje sie zaréwno do
uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz dzieki odpornemu na warunki atmosferyczne stopniowi
ochrony 1P44. Gwiazdy sg wyposazone w zintegrowang funkcje timera (6 godzin wigczenia
/ 18 godzin wylaczenia) i majg przewod o dtugosci 5 metrow.

2. instrukcje bezpieczenstwa

- Bezpieczenstwo elektryczne: Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zasilacza. Nie
uzywac z innymi zasilaczami lub przedtuzaczami, ktdre nie spetniajg okreslonych wymagan.

- Wodoszczelnos$¢: Gwiazdy majg stopien ochrony 1P44, co oznacza, Ze s chronione przed
bryzgami wody ze wszystkich kierunkéw. W przypadku uzytkowania na zewnatrz nalezy
upewnic sie, ze polaczenia wtykowe pozostajg suche.

- Zrédto $wiatta: Diody LED nie s3 wymienne. Po zakonczeniu okresu uzytkowania lampki
nalezy zutylizowac i nie wolno ich otwiera¢ ani manipulowac¢ przy nich.

- Przegrzanie: Upewnij sie, Ze gwiazdy nie s przykryte lub umieszczone w poblizu zrodet
ciepta, takich jak grzejniki lub otwarty ptomien, aby unikna¢ przegrzania.

- Mocowanie: Ustaw gwiazdy bezpiecznie i stabilnie, zwtaszcza na zewnatrz, aby unikng¢
ryzyka przewrdcenia z powodu wiatru lub innych czynnikéw zewnetrznych.

3. instrukcje uzytkownika

- Funkcja timera umozliwia prace automatyczna. Nalezy odpowiednio ustawi¢ funkcje
timera, aby unikng¢ przecigzenia diod LED.

- Elastycznosc¢: Dzieki dtugosci kabla wynoszacej 5 metréw mozna elastycznie rozmieszczac
gwiazdy. Upewnij sie, Ze kable nie stwarzaja ryzyka potkniecia lub uszkodzenia.

4. konserwacja i pielegnacja

- Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtaczy¢ produkt od zrodta zasilania.

- Do czyszczenia nalezy uzywac suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki. Nalezy unikaé
agresywnych $rodkéw czyszczacych lub rozpuszczalnikédw, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

- Nalezy regularnie sprawdzac¢, czy kable lub diody LED nie s3 uszkodzone. Jesli zestaw jest
uszkodzony, nalezy zaprzestac jego uzywania i zazagda¢ wymiany.

5. utylizacja



- Diody LED nie sa wymienne, a produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpad6éw elektronicznych. Produkt nalezy poddac recyklingowi w sposob
przyjazny dla $rodowiska i zgodny z zasadami zréwnowazonego rozwoju.

6. Gwarancja

Zestaw 3 gwiazdek LED jest objety ograniczong gwarancja. Nalezy zapoznac sie z
warunkami gwarancji i przygotowa¢ dowdd zakupu na wypadek ewentualnych roszczen
gwarancyjnych.

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdéw prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
klienta. Zalecamy przechowywanie niniejszego dokumentu bezpieczenstwa w bezpiecznym
miejscu i odwotywanie sie do niego przy kazdym uzyciu gwiazd LED.



Documento de seguranga para o conjunto de 3 estrelas LED
1. visdo geral do produto

O conjunto de 3 estrelas LED é um elemento de iluminacdo decorativo especialmente
desenvolvido para a época natalicia. Contém um total de 350 LEDs brancos quentes e é
adequado para utiliza¢do no interior e no exterior, gracas ao seu grau de protecio [P44
resistente as intempéries. As estrelas estao equipadas com uma funcdo de temporizador
integrada (6 horas ligadas / 18 horas desligadas) e tém um comprimento de cabo generoso
de 5 metros.

2. instrugdes de seguranca

- Seguranca eléctrica: Utilizar apenas a fonte de alimentag¢do fornecida. Nao utilizar com
outras fontes de alimentacdo ou cabos de extensdo que nio cumpram os requisitos
especificos.

- Estanquidade: As estrelas tém classificagdo IP44, o que significa que estdo protegidas
contra salpicos de dgua de todas as direc¢cdes. Em caso de utilizagdo no exterior, assegurar
que as ligacoes da ficha permanecem secas.

- Fonte de luz: Os LEDs ndo sao substituiveis. No final da sua vida util, as lampadas devem
ser eliminadas e ndo devem ser abertas ou manipuladas.

- Sobreaquecimento: Certifique-se de que as estrelas ndo estido cobertas ou posicionadas
perto de fontes de calor, como radiadores ou chamas abertas, para evitar o
sobreaquecimento.

- Fixacdo: Colocar as estrelas de forma segura e estavel, especialmente no exterior, para
evitar o risco de tombamento devido ao vento ou a outras influéncias externas.

3.instrugdes de utilizacao

- A funcdo de temporizador permite o funcionamento automatico. Defina a funcao de
temporizador em conformidade para evitar sobrecarregar os LEDs.

- Flexibilidade: Com um comprimento de cabo de 5 metros, pode posicionar as estrelas de
forma flexivel. Certifique-se de que os cabos ndo constituem um perigo de tropegar ou
podem ser danificados.

4. manutencgdo e cuidados

- Desligue sempre o produto da fonte de alimentagdo antes de o limpar.

- Utilize um pano seco ou ligeiramente himido para a limpeza. Evite agentes de limpeza
agressivos ou solventes que possam atacar o material.



- Verifique regularmente se os cabos ou os LEDs apresentam danos visiveis. Se o aparelho
estiver danificado, pare de o utilizar e peca a sua substituicdo.

5. eliminacdo

- Os LEDs nao sao substituiveis e o produto deve ser eliminado de acordo com os
regulamentos locais relativos a residuos electrénicos. Certifique-se de que o produto é
reciclado de uma forma sustentavel e amiga do ambiente.

6. Garantia

O conjunto de 3 estrelas LED é fornecido com uma garantia limitada. Tenha em atengdo as
condic¢des da garantia e tenha o comprovativo de compra a mao para eventuais pedidos de
garantia.

Se tiver alguma duvida ou problema, contacte a nossa equipa de apoio ao cliente.
Recomendamos que guarde este documento de seguran¢a num local seguro e que o consulte
sempre que utilizar as estrelas LED.



Document de siguranta pentru setul de 3 stele LED
1. Prezentare generala a produsului

Setul de 3 stele LED este un element de iluminat decorativ care a fost dezvoltat special
pentru sezonul Craciunului. Acesta contine un total de 350 de LED-uri alb cald si este
potrivit atit pentru utilizare in interior, cat si in exterior, datorita gradului de protectie [P44
rezistent la intemperii. Stelele sunt echipate cu o functie de temporizare integrata (6 ore
pornit / 18 ore oprit) si au o lungime generoasa a cablului de 5 metri.

2. instructiuni de siguranta

- Siguranta electrica: Utilizati numai sursa de alimentare furnizata. Nu utilizati cu alte surse
de alimentare sau cabluri prelungitoare care nu indeplinesc cerintele specifice.

- Etanseitate: Stelele sunt clasificate IP44, ceea ce Inseamna ca sunt protejate impotriva
stropilor de apa din toate directiile. Pentru utilizarea in exterior, asigurati-va ca conexiunile
fisei raman uscate.

- Sursa de lumina: LED-urile nu sunt inlocuibile. La sfarsitul duratei lor de viata, luminile
trebuie aruncate si nu trebuie deschise sau manipulate.

- Supraincalzire: Asigurati-va ca stelele nu sunt acoperite sau pozitionate langa surse de
caldura, cum ar fi radiatoare sau flacari deschise, pentru a evita supraincalzirea.

- Fixare: Asezati stelele in mod sigur si stabil, in special in aer liber, pentru a evita riscul de
rasturnare din cauza vantului sau a altor influente externe.

3. instructiuni de utilizare

- Functia temporizator permite functionarea automata. Setati functia de temporizare
corespunzator pentru a evita supraincarcarea LED-urilor.

- Flexibilitate: Cu o lungime a cablului de 5 metri, puteti pozitiona stelele in mod flexibil.
Asigurati-va ca cablurile nu reprezinta un pericol de impiedicare sau nu pot fi deteriorate.

4. intretinere si ingrijire

- Deconectati intotdeauna produsul de la sursa de alimentare Tnainte de curatare.

- Utilizati o carpa uscatd sau usor umeda pentru curatare. Evitati agentii de curatare agresivi
sau solventii care pot ataca materialul.

- Verificati periodic daca exista deteriorari vizibile ale cablurilor sau ale LED-urilor. Daca
setul este deteriorat, nu il mai utilizati si solicitati Inlocuirea acestuia.

5. eliminare



- LED-urile nu sunt inlocuibile si produsul trebuie eliminat in conformitate cu
reglementdrile locale privind deseurile electronice. Asigurati-va ca produsul este reciclat
intr-un mod ecologic si durabil.

6. Garantia

Setul de 3 stele LED vine cu o garantie limitatd. Va rugam sa tineti cont de conditiile de
garantie si sa aveti la Indemana dovada achizitiei pentru orice cerere de garantie.

Daca aveti Intrebari sau probleme, va rugam sa contactati echipa noastra de servicii pentru
clienti. Va recomandam sa pastrati acest document de siguranta intr-un loc sigur si sa il
consultati de fiecare data cand utilizati stelele LED.



Sakerhetsdokument for setet med 3 LED-stjarnor
1. Produktoversikt

Setet med 3 LED-stjarnor ar ett dekorativt belysningselement som har utvecklats speciellt
for julsasongen. Den innehaller totalt 350 varmvita LED-lampor och ar lamplig for bade
inomhus- och utomhusbruk tack vare den viaderbestidndiga IP44-skyddsklassen. Stjarnorna
ar utrustade med en integrerad timerfunktion (6 timmar pa / 18 timmar av) och har en
generds kabelldngd pa 5 meter.

2. Sdkerhetsanvisningar

- Elsdkerhet: Anvand endast den medféljande stromforsérjningen. Anvand inte andra
nadtaggregat eller forlangningskablar som inte uppfyller de specifika kraven.

- Vattentdthet: Stjdrnorna ar [P44-klassade, vilket innebar att de ar skyddade mot
vattenstdnk fran alla hall. Vid anvandning utomhus ska du se till att kontaktanslutningarna
forblir torra.

- Ljuskélla: LED-lamporna ar inte utbytbara. Vid slutet av sin livslangd maste lamporna
kasseras och far inte éppnas eller manipuleras.

- Overhettning: Se till att stjirnorna inte ar évertickta eller placerade nira virmekallor som
element eller 6ppna lagor for att undvika 6verhettning.

- Fastning: Stall upp stjarnorna sakert och stabilt, sarskilt utomhus, for att undvika risken
att de valter pa grund av vind eller annan yttre paverkan.

3. Anvandarinstruktioner

- Timerfunktionen mojliggér automatisk drift. Stall in timerfunktionen pa ratt satt for att
undvika 6verbelastning av LED-lamporna.

- Flexibilitet: Med en kabelldngd pa 5 meter kan du placera stjarnorna pa ett flexibelt sitt. Se
till att kablarna inte utgor en snubbelrisk eller kan skadas.

4. Underhall och skotsel

- Koppla alltid bort produkten fran stromforsérjningen fore rengoring.

- Anvand en torr eller latt fuktad trasa for rengoring. Undvik aggressiva rengoringsmedel
eller l6sningsmedel som kan angripa materialet.

- Kontrollera regelbundet om det finns synliga skador pa kablar eller lysdioder. Om
apparaten ar skadad ska du sluta anvianda den och begara att fa den utbytt.

5. Avfallshantering



- Lysdioderna ar inte utbytbara och produkten maste kasseras i enlighet med lokala
bestimmelser for elektroniskt avfall. Se till att produkten atervinns pa ett miljévanligt och
hallbart satt.

6. Garanti

Setet med 3 LED-stjarnor levereras med en begransad garanti. Observera garantivillkoren
och ha inkopsbeviset redo for eventuella garantiansprak.

Om du har nagra fragor eller problem ar du vilkommen att kontakta var kundtjanst. Vi
rekommenderar att du forvarar detta sikerhetsdokument pa ett sikert stille och laser det
varje gang du anvander LED-stjarnorna.



Bezpecnostny dokument pre sadu 3 LED hviezd
1. prehl'ad produktov

Sada 3 LED hviezdiciek je dekorativny svetelny prvok, ktory bol Specialne vyvinuty pre
vianoc¢né obdobie. Obsahuje celkovo 350 teplych bielych LED di6éd a vd'aka stupnu krytia
IP44 je vhodna na pouzitie v interiéri aj exteriéri. Hviezdy s vybavené integrovanou
funkciou ¢asovaca (6 hodin zapnutia / 18 hodin vypnutia) a maju vel'korysu dizku kabla 5
metrov.

2. bezpecnostné pokyny

- Elektricka bezpec¢nost: Pouzivajte iba dodany zdroj napajania. NepouZivajte iné napajacie
zdroje alebo predlZovacie kable, ktoré nespliiiaju $pecifické poziadavky.

- Vodotesnost: Hviezdice majua stupen krytia P44, ¢o znameng, Ze su chranené proti
striekajucej vode zo vSetkych smerov. Pri pouZiti vo vonkajSom prostredi zabezpecte, aby
zastrckové spoje zostali suché.

- Zdroj svetla: LED di6dy nie si vymenitelné. Po skonceni Zivotnosti sa musia svetla
zlikvidovat' a nesmie sa s nimi otvarat’ ani manipulovat.

- Prehriatie: Uistite sa, Ze hviezdy nie st zakryté alebo umiestnené v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory alebo otvoreny oher, aby ste zabranili prehriatiu.

- Zapinanie: Aby sa zabranilo riziku prevratenia v dosledku vetra alebo inych vonkajsich
vplyvov, postavte hviezdy bezpecne a stabilne, najma vonku.

3. navod na pouzitie

- Funkcia ¢asovaca umoznuje automatickd prevadzku. Funkciu ¢asovaca nastavte
zodpovedajicim spésobom, aby ste zabranili pretazeniu LED diod.

- Flexibilita: Vd'aka diZke kabla 5 metrov moZete hviezdy umiestnit flexibilne. Uistite sa, Ze
kable nepredstavujui nebezpecenstvo zakopnutia alebo sa nemo6zu poskodit.

4. Udrzba a starostlivost’

- Pred Cistenim vzdy odpojte vyrobok od napajania.

- Na Cistenie pouzivajte suchu alebo mierne vlhka handric¢ku. Vyhnite sa agresivnym
Cistiacim prostriedkom alebo rozpustadlam, ktoré m6zu napadnut material.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i nie st vidite'ne poSkodené kable alebo LED diddy. Ak je stuprava
poskodeng, prestaiite ju pouZzivat a poziadajte o vymenu.

5. likvidacia



- LED diddy nie st vymenitel'né a vyrobok sa musi zlikvidovat' v stlade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade. Zabezpecte, aby bol vyrobok recyklovany ekologickym
a udrzatel'nym spésobom.

6. Zaruka

Na sadu 3 LED hviezdiciek sa vztahuje obmedzena zaruka. Vezmite prosim na vedomie
zarucné podmienky a pripravte si doklad o kiipe pre pripadné reklamacie.

Ak mate akékol'vek otazky alebo problémy, obratte sa na nas tim sluZzieb zakaznikom.
Odporucame vam, aby ste si tento bezpecnostny dokument ulozili na bezpec¢né miesto a
pozreli si ho pri kazdom pouziti LED hviezdiciek.



